atsakinga organizacija arba Jusy specializuotas pardavéjas. Galutinis naudotojas yra atsakingas uz asmens duomeny, susijusiy su utilizuo-
jamais senais prietaisais, itrynima. Svarbi informacija — iSsaugokite! Naudokite tik tam skirtas nurodytas baterijas (3 x 1,5 V AAA/LR03)!
|statykite baterijas taip, kad teigiamas ir neigiamas polius atitikty poliariskumo Zyméjimus. Panaudoty baterijy neiSmeskite kartu su bui-
tinémis atliekomis, iSmeskite jas tam skirtose vietose arba utilizuokite specialiuose Siuksliy konteineriuose. ISimkite isikrovusias baterijas i$
Zaislo. Negalima pakartotinai jkrauti baterijy, kurios nekraunamos. |kraunamas baterijas reikia pries tai iSimti iS Zaislo. Jkraunamas baterijas
galima jkrauti tik priziarint suaugusiesiems. Nenaudokite skirtingo tipo baterijy, taip pat nenaudokite pakrauty ir naudoty baterijy vienu
metu. Zidrékite, kad nejvykty jungiy trumpas jungimasis. NesumaiSykite naujy ir seny baterijy NemaiSykite Sarminiy, standartiniy (anglies
- cinko), taip pat jkraunamy baterijy. Tik suaugusieji gali sumontuoti.

LV: Uz raZojuma, iesainojuma vai lietoSanas pamacibas noradita simbola nozime. Elektroierices ir iekartas, ko p&c to nolietosanas neizmet
majsaimniecibas atkritumos!Palidziet mums aizsargat vidi un tauprt resursus un nododiet $o ierici bez maksas atbilstosajas nodosanas vietas
vai tirgotajiem. Jautajumus par S0 tému atbildés par atkritumu savakSanu atbildiga organizacija vai jisu specializétais tirgotajs. Galalietotajs
pats ir atbildigs par utilizéjamas nolietotajas iericés esoSo personas datu dzéSanu. Svariga informacija - lidzu, saglabajiet! [zmantot vienigi
noraditas baterijas (3 x 1,5V AAA/LR03)! Baterijas ievieto, ievérojot pareizu polaritati. TukSas baterijas neizmest majsaimniecibas atkritu-
mos, nodot specialajos atkritumos. Tuk3as baterijas iznem no rotallietas. Neuzladét neuzladejamas baterijas. Uzladejamas baterijas pirms
uzladesanas iznem no rotallietas. Uzladéjamas baterijas uzlade vienigi pieauguso klatbitné. Neizmantot at3kiriga tipa baterijas, neizmantot
arivienlaikus jaunas un vecas baterijas. Raudzities, lai nerodas savienotaju isslégums. Nesajaukt jaunas un vecas baterijas. Nesajaukt alkali,
standarta (ogles-cinka) baterijas un uzladéjamas baterijas Montaza javeic pieaugusajiem.

AR: <431 sie OMlogall dlus § datill Ooliially 430,651 231 £la] ouc demiy Olagksmill gl SM gl giall e 3g2all s0))l g0
0dgy e I daVl dzgi iy dusoll ygaill Bale] blad 84231 040 aghuss bylse slizly Ll dlo> § backs 1dousl) isdo
dpazidl S ] oe Jgdus (gl pasiuall - solasyl @l 526 ol GLldl oo palsdl e dgdumall dabiioll ] dlusell
Hade lghadls dogo Wloglso 13X 1,5V AAA/LR03) dasiall cilyladl sgw Josind Y laio palsdl shyall deyadl] 54531 e 39290l
2oz daal lgal g cdisiall OMagall ds § dlastianall Olylall @B Y Nog) paazall oall & CIludly Cgall pubill go
ool 8316y Al i ol ol oonis 3155 VT elihs dualll o Al Syl g5 a8 ol ¥lage dhu § oaie wals5 sl blad
A Y dlasiumelly 59320l go blss Y Slladl ge daliswe glgil Jamins Y add el Wl Gl cod ool dhlal obladl o=l
Oy« oid) Aol ol (2i-09255) duslidlly &gl wljladl lalss ¥ Bayazdly depadll Gb)ladl bo ks Y 8ll Joge dhlie e
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Montageanleitung/Assembly instructions/Instructions de montage

Istruzioni per il
montaggio

: Montagehandleiding

Instrucciones de montaje
Instrugdes de montagem

: Montagevejledning

S: Monteringsbeskrivning
FIN: Asennusohje

N:  Monteringsanvisning
H:  Szerelési itmutatds

(Z: Navod k montdzi

PL: Instrukcja montazu

GR: Odnyia
GUVappoAdynong

TR: Montaj talimati

SI:  Navodila za montazo

HRV: Uputa za montazu

SK: Névod na montdz

BG:
RO:
UA:
EST:
LT:
Lv:

PbKOBOACTBO 32 MOHTaX
Instructiuni de montaj
KepiBHULITBO 3 MOHTaXy
Kokkupanekujuhend
Montavimo instrukcija
Uzstadisanas instrukcijas

AR: gl JJ>
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D: Passend fiir alle BIG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT, Neo) ab 2010 und BIG-Traktoren. GB: Suitable for all BIG-Bobby-Cars* (Classic, New, NEXT, Neo) from 2010 on
and BIG Tractors. F: Compatible avec tous les modeles BIG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT, Neo) fabriqués a partir de 2010 et avec les tracteurs BIG. I: Compatibile con
tutti i BIG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT, Neo) prodotti a partire dal 2010 e con tutti i trattori BIG. NL: Geschikt voor alle BIG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT, Neo)
vanaf 2010 en BIG-tractoren. E: Compatible con todos los BIG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT, Neo) desde 2010 y tractores BIG. P: Adequado para todos os BIG-Bobby-
Car* (Classic, New, NEXT, Neo) a partir de 2010 e tratores BIG. DK: Passer til alle BIG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT, Neo) fra 2010 og BIG-traktorer. S: Passar till alla
BIG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT, Neo) fran 2010 och BIG-traktorer. FIN: Sopii kaikkiin BIG-Bobby-Car-autoihin* (Classic, New, NEXT, Neo) vuosimallista 2010 lahtien
seka BlG-traktoreihin.N: Passer til alle BIG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT, Neo) fra 2010 og BIG-traktorer. H: Mindegyik BIG-Bobby-Car* 2010-tdl késziilt jsrmGivekhez
illeszkedik (Classic, New, NEXT, Neo) és a BlG-Traktorokhoz is. CZ: Vhodné pro v3echna auta BlG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT, Neo) od roku 2010 a traktory BIG.
PL: Pasuje do wszystkich jezdzikéw BIG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT, Neo) od roku 2010 i traktoréw BIG. GR: KatdMnAo yia 6Ma ta BIG-Bobby-Car* (Classic, New,
NEXT, Neo) amé to 2010 kat tpaktép BIG. TR: 2010 itibariyle tiim BIG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT, Neo) ve BIG traktdrleri icin uygundur. SI: Ustreza vsem vozilom
BIG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT, Neo) od leta 2010 in traktorjem BlG. HRV: Prikladan za sve automobile BIG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT, Neo) od 2010. i traktore
BIG. SK: Vhodné pre vietky autd BIG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT, Neo) od roku 2010 a traktory BIG. BG: MopxoasLy 3a cuuku BIG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT,
Neo) mogenu cnie 2010 r. u BlG-TpakTopu. RO: Potrivit pentru toate BIG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT, Neo) din 2010 si tractoarele BIG. UA: Migxoautb Ao ycix
MaLLyH BIG-Bobby-Car* (knacuuux, HoBuX Ta MaiibyTHix Mopeneit), nounHalouv 3 2010 p. BUNYcKy, Ta TpakTopig BIG. EST: Sobib kdigile BIG-Bobby-Car* mudelitele
(Classic, New, NEXT, Neo) alates 2010 ja BIG-i traktoritele. LT: Tinka visoms paspiriamoms masinéléms BIG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT, Neo) nuo 2010 m. gamybos
ir paspiriamiems BIG traktoriams. LV: Der visiem BIG-Bobby-Car* (Classic, New, NEXT, Neo) modeliem, sakot ar 2010. Gadu, un BIG traktoriem. AR:  glsil guazd deslio

.BIG &l > I dLaYL 2010 sl oo ilicl duiaolls (Classic, New, NEXT, Neo) 31,k o *BIG-Bobby-Car ey

BIG-Bobby-Car-Classic BIG-New-Bobby-Car

BIG-Bobby-Car NEXT

BIG-Bobby-Car Neo

BIG-Traktoren

Batteriewechsel/Battery exchange/Changement des piles

I:  Cambiodellebatterie ~ S:  Batteribyte PL: Wymiana baterii SK:  Vymena batérii LT:  Baterijos keitimas
NL: Batterijwisselen FIN: Paristojen vaihto GR:  ANayi priatapiag BG: (mAHaHabatepuute  LV: Bateriju nomaina
E:  Cambio de pilas N:  Batteriskift TR: Pil degisimi RO: Schimbul bateriilor AR &Uadl Jlocl

P:  Trocar de pilha H:  Elemcsere SI:  Zamenjava baterij UA: 3amina akymynatopis

DK: Batteriveksel (Z:  \lyména baterie HRV: Promjena baterija EST: Patareide vahetus
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D: ACHTUNG! GB: WARNING! F: ATTENTION! I: AVVERTENZA! NL: WAARSCHUWING! E: jADVERTENCIA! P: ATENCAOQ!
DK: ADVARSEL! S: VARNING! FIN: VAROITUS! N: ADVARSEL! H: FIGYELMEZTETES! €Z: UPOZORNENI! PL: OSTRZEZENIE!
GR: TMPOEIAOMOTHXH! TR: UYARI! SI: OPOZORILO! HRV: UPOZORENJE! SK: UPOZORNENIE! BG: BHUMAHWE!
RO: AVERTISMENT! UA: YBATA! EST: HOIATUS! LT: |SPEJIMAS! LV: BRIDINAJUMS! AR: ! 3 i

D: Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung. Elektrogerte sind Wertstoffe und

gehdren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen Sie uns bei Umweltschutz und Ressourcenschonung und geben

Sie dieses Gerdt unentgeltlich bei den entsprechenden Riicknahmestellen/Héndlern ab. Fragen dazu beantwortet Ihnen die

fiir die Abfallbeseitigung zustédndige Organisation oder Ihr Fachhdndler. Der Endnutzer ist fiir das Loschen personenbezo-
B cner Daten der zu entsorgenden Altgerdte selbst verantwortlich Wichtige Informationen — bitte aufbewahren! Verwen-

den Sie ausschlieBlich die dafiir festgelegten Batterien (3 x 1,5V AAA/LRO3)! Legen Sie sie so ein, dass die positiven und
negativen Pole an der richtigen Stelle sind! Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den Haushaltsmiill, sondern bringen Sie sie zu einer
Sammelstelle oder entsorgen Sie sie bei einem Sondermiilldepot. Entfernen Sie leere Batterien aus dem Spielzeug. Nicht wiederaufladbare
Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Aufladen aus dem Spielzeug herauszunehmen. Wie-
deraufladbare Batterien diirfen ausschlieBlich unter der Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden. Verwenden Sie keine unterschied-
lichen Typen von Batterien und setzen Sie nicht gleichzeitig neue und gebrauchte Batterien ein. SchlieBen Sie die Verbindungsstege nicht
kurz. Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie nicht Alkali-, Standard- (Kohle-Zink) und wiederaufladbare Batterien. Muss
von Erwachsenen montiert werden.

GB: The meaning of the symbol on the product, packaging or instructions. Electrical appliances are valuable products and should not be
thrown in the dust bin when they reach the end of their serviceable life! Help us to protect the environment and conserve resources and
bring this device to a corresponding disposal point/dealer free of charge. For disposal-related queries, contact the organisation responsible
for waste disposal or your specialist retailer. The end user is responsible for deleting personal data on old devices. Important information
— please retain! Only use the batteries specified (3 x 1,5V AAA/LR03)! Put positive and negative pole in the right place! Do not throw away
used batteries in the household garbage, but only give them to the collection station or dispose of them at a special garbage depot. Remove
empty batteries from the toy. Non-rechargeable batteries must not be recharged. Before charging remove rechargeable batteries from the
toy. Rechargeable batteries must be charged under adult supervision only. Do not use different types of batteries and do not mix new and
used batteries. The supply terminals are not to be short-circuited. The supply terminals are not to be short-circuited. Do not mix old and new
batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries. Must be assembled by an adult.

F: Signification du symbole sur le produit, 'emballage ou le mode d'emploi. Les appareils électriques sont des biens potentiellement recycla-
bles et ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres a la fin de leur cycle de vielAidez-nous a protéger I'environnement et a préserver
les ressources en rapportant gratuitement cet appareil a un point de collecte/revente dédié. Demandez conseil aupres de la déchetterie ou
du magasin dans lequel vous avez acheté I'appareil. L'utilisateur final est responsable de la suppression des données a caractére personnel
contenues dans I'appareil mis au rebut. Informations importantes — a conserver ! Utilisez uniquement les piles (3 x 1,5V AAA/LRO3) prévues
a cet effet! Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité. Ne jetez pas les piles usagées dans votre poubelle
domestique mais apportez-les a un lieu de collecte. Les piles ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet. Les piles ne doivent pas
étre rechargées. Les accumulateurs doivent étre enlevés du jouet avant d'étre chargés. Les accumulateurs doivent étre chargés uniquement
sous le contrdle d"un adulte. Les différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs et usagés ne doivent pas
étre mélangés. Les bornes d"une pile ou d"un accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Ne mélangez pas des piles neuves
avec des anciennes. Ne mélangez pas piles alcalines, piles standard (carbone-zinc) et piles rechargeables. A monter par un adulte.

I: 1l simbolo del cassonetto barrato apposto sul prodotto, sulla confezione o nelle istruzioni per I'uso indica la necessita di smaltire in modo
adeguato il prodotto stesso. Gli apparecchi elettrici ed elettronici (AEE) sono prodotti riciclabili e quindi, al termine del loro ciclo di vita, non
devono essere gettati tra i rifiuti domestici ! Aiutaci a proteggere 'ambiente e a salvaguardare le risorse consegnando questo dispositivo a
titolo gratuito presso i punti di raccolta/rivenditori competenti. Lorganizzazione responsabile dello smaltimento dei rifiuti o il rivenditore
specializzato risponderanno a qualsiasi domanda. L'utente finale & responsabile della cancellazione dei dati personali dai vecchi dispositivi
da smaltire. Informazioni importanti da conservare! Utilizzare esclusivamente le apposite pile (3 x 1,5V AAA/LRO3)! Inserire le pile con i poli
positivi e negativi nel verso giusto! Non gettare le pile usate nei rifiuti domestici, ma portarle in un luogo di raccolta o gettarle in una disca-
rica per rifiuti speciali. Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo. Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili
vanno estratte dal giocattolo prima della ricarica. Le pile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la sorveglianza di adulti. Non utiliz-
zare tipi diversi di pile e non inserire contemporaneamente pile nuove e usate. | morsetti di alimentazione non devono essere cortocircuitati.
Non mischiare pile nuove e vecchie. Non mischiare pile alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili. Deve essere montato da un adulto.

NL: Betekenis van het symbool op het product, de verpakking of gebruiksaanwijzing. Elektrische apparaten zijn waardevolle producten
en horen aan het einde van hun levensduur niet bij het huisvuil! Help ons bij de bescherming van het milieu en het ontzien van ressources
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en geef dit apparaat gratis af bij de betreffende inleverpunten/dealers. Vragen hieromtrent worden beantwoordt de voor afval verant-
woordelijke organisatie of uw speciaalzaak. De eindgebruiker is zelf verantwoordelijk voor het verwijderen van persoonsgegevens van af
te voeren uitgediende apparaten. Belangrijke informatie — a.u.b. bewaren! Gebruikt u uitsluitend de daarvoor voorgeschreven batterijen
(3x 1,5V AAA/LRO3)! Plaatst u ze zo, dat de positieve en de negative pool zich op de juiste plaats bevinden! Gooit u gebruikte batterijen
niet bij het huishoudelijk afval, maar brengt u ze naar een verzamelplaats of geeft u ze af bij een depot voor speciaal afval. Verwijdert u lege
batterijen uit het speelgoed. Niet heroplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden. Heroplaadbare batterijen dienen voér het opla-
den it het speelgoed te worden gehaald. Heroplaadbare batterijen mogen uitsluitend onder toezicht van volwassenen worden opgeladen.
Gebruikt u geen verschillende soorten batterijen en plaatst u niet tegelijk nieuwe en gebruikte batterijen. Sluit u de verbindingsstukken niet
kort. Gebruikt u geen nieuwe en oude batterijen door elkaar. Gebruikt u geen alkali-, standaard- (kool-zink) en heroplaadbare batterijen
door elkaar. Dient door volwassenen gemonteerd worden.

E: Significado del simbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones de uso. jLos electrodomésticos son objetos de valor y, al final de
su vida dtil, no deben tirarse a la basura doméstica! Aydidenos a proteger el medio ambiente y cuidar los recursos, entregando este aparato
gratuitamente en los centros de recogida o distribuidores correspondientes. Si tiene alguna pregunta al respecto, dirijase a la organizacién
encargada de la eliminacién de residuos en su localidad o a su distribuidor especializado. El usuario final es responsable de borrar los datos
personales de los aparatos usados antes de su eliminacion. Informacién importante: jConservar! jNo utilice otras pilas que las pilas desig-
nadas (3 x 1,5V AAA/LR03)! jInstale las pilas, fijdndose en la posicién correcta de los polos positivos y negativos! No se deshaga de las pilas
usadas arrojandolas a la basura doméstica, entréguelas en los lugares previstos para su recogida o eliminelas en un depésito para basura
especial. Retire las pilas descargadas del juguete. No recargue pilas no recargables. Las pilas recargables deben retirarse del juguete antes
de cargarlas. Las pilas recargables deben cargarse sélo bajo la supervision directa de una persona adulta. Utilice sélo pilas del mismo o equi-
valente tipo y no instale pilas viejas y pilas nuevas al mismo tiempo. No cortocircuite las almas de union. No mezcle pilas nuevas con pilas
viejas. No mezcle pilas alcalinas, estandar (zinc-carbdn) y acumuladoras. Debe ser montado por personas adultas.

P: Significado do simbolo no produto, na embalagem ou nas instrugdes de utilizacdo. Os aparelhos eléctricos sdo materiais reciclaveis e ndo
pertencem ao lixo doméstico no final da vida! Ajude-nos a proteger o ambiente e a conservar os recursos e devolva este aparelho gratuita-
mente nos pontos de recolha/distribuidores adequados. As dividas sobre este assunto podem ser respondidas pela entidade responsdvel
pela eliminacdo de residuos ou pelo seu revendedor especializado. O utilizador final é responsével pela eliminacdo dos dados pessoais
dos residuos do equipamento a eliminar. Informagdes importantes - por favor, guardar! Utilize exclusivamente as pilhas recomendadas
(3x1,5VAAA/LR03)! Coloque-as de forma a que os pdlos positivos e negativos se encontrem na posicdo correcta! Néo deite as pilhas gastas
no lixo doméstico, mas cologue-as num posto de recolha de pilhas ou elimine-as num depésito de lixo especial. Retire as pilhas gastas. As
pilhas ndo recarregdveis nao podem ser carregadas. As pilhas recarregéveis devem sao retiradas do jogo antes de serem carregadas. As pilhas
recarregaveis s6 devem ser carregadas exclusivamente sob a vigilancia de adultos. Nao utilize tipos de pilhas diferentes e ndo coloque pilhas
novas e usadas em simultaneo. Nao ligue as patilhas de conexdo em curto-circuito. Nao misture pilhas novas com antigas. Ndo misture
pilhas alcalinas, padrdo (carvao-zinco) e recarregaveis. Tem de ser montado por adultos.

DK: Betydningen af symbolet pa produktet, indpakningen eller brugsvejledningen. Elektroapparater er vardistoffer og hgrer ved slutnin-
gen af deres levetid ikke i husholdningsaffaldet! Hjalp os med miljobeskyttelse og ressourcebevarelse, og videregiv uden beregning dette
apparat til de relevante genbrugssteder/forhandlere. Spargsmal i den forbindelse besvares af den organisation, der star for affaldshortskaf-
felsen, eller af din faghandler. Slutbrugeren er selv ansvarlig for sletning af personrelaterede data i forbindelse med de udtjente apparater.
Vigtige informationer — opbevar venligst! Anvend udelukkende de dertil beregnede batterier (3 x 1,5V AAA/LR03)! Laeg dem sadan i, at de
positive og negative pooler vender rigtigt! Kast ikke brugte batterier i husholdningsaffaldet, men aflever dem pd et sammelsted, eller borts-
kaf dem hos et specialaffaldsdepot. Fjern brugte batterier fra legetgjet. lkke genopladelige batterier ma ikke genoplades. Genopladelige
batterier skal tages ud af legetgjet inden opladningen. Genopladelige batterier ma udelukkende oplades under opsyn af voksne. Anvend
ikke batterier af forskellig type, og benyt ikke samtidigt nye og brugte batterier. Kortslut ikke forbindelsesbroerne. Bland ikke nye og gamle
batterier. Bland ikke alkaliske-, standard- (kul-zink) og genopladelige batterier. Skal samles af voksne.

S: Symbolens betydelse pa produkten, forpackningen eller bruksanvisningen. Elektriska apparater innehaller atervinningsbara &mnen och
far efter nyttjandet inte kastas som hushallsavfall! Hjalp oss att skydda miljon och spara resurser genom att ldmna in denna enhet pa
relevanta insamlingsstallen/aterforséljare utan kostnad. Organisationen som ansvarar for avfallshanteringen eller din dterforsaljare svarar
pa alla eventuella fragor. Slutanvéndaren ar ansvarig for att radera personuppgifter pa de gamla enheterna som ska kasseras. Viktig in-
formation - sparas! Anvand enbart de hérfor avsedda batterierna (3 x 1,5V AAA/LR03)! Lagg i dem s att de positiva och negativa polerna
ligger riktigt! Kasta inte anvénda batterier i hushéllssoporna, utan [&mna in dem pd insamlingsstallen eller deponier for farligt avfall. Tag
ut tomma batterier ur leksaken. Man far inte ladda upp icke uppladdningsbara batterier igen. Uppladdningsbara batterier maste tas ut ur
leksaken innan de laddas upp och far bara laddas upp under uppsikt av vuxna. Anvénd inte olika battrityper tillsammans och stt inte i nya
och anvénda batterier samtidigt. Kortslut inte anslutningarna. Blanda inte nya och gamla batterier. Blanda inte alkaliska, standard (kol-
zink) och uppladdningshara batterier. Maste monteras av vuxna.
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FIN: Tuotteessa, pakkauksessa tai kdyttoohjeessa olevan symbolin merkitys. Sahkdlaitteet ovat hydtyjdtettd, eika niita tulisi kdyttoikansa
padtyttya havittad talousjatteiden joukossa! Auta meitd suojelemaan ymparistod ja sadstamadn luonnonvaroja toimittamalla laite maksut-
ta asianmukaiseen kerdyspaikkaan/jalleenmyyjalle. Asiaa koskeviin kysymyksiisi vastaavat jatteiden kasittelystd vastaava organisaatio tai
jalleenmyyjasi. Loppukdyttdja on itse vastuussa henkilokohtaisten tietojen poistamisesta vanhasta laitteesta. Tarkeitd tietoja — ole hyvd ja
sdilytal Kdyttakad ainoastaan soveltuvia paristoja (3 x 1,5V AAA/LR03)! Asettakaa ne paikoilleen niin, ettd plus- ja miinusnavat ovat oikeilla
paikoillaan! Alkad heittik kaytettyja paristoja kotitalousjatteiden joukkoon, vaan viekad ne niille tarkoitettuun kerayspisteeseen tai toimit-
takaa ne ongelmajtteille tarkoitettuun paikkaan. Poistakaa tyhjat paristot leikkikalusta. Alka ladatko kertakéyttoparistoja. Ladattavat pa-
ristot tulee poistaa leikkikalusta ennen latausta. Ladattavia paristoja saa ladata ainoastaan aikuisen henkilon valvonnassa. Alkaa kéyttako
erilaisia paristotyyppeja sekaisin dlkdaka asentako uusia ja vanhoja paristoja laitteeseen samanaikaisesti. Alkad aiheuttako paristokoteloon
oikosulkua. Alkda kéyttak uusia ja vanhoja paristoja samanaikaisesti. Alkda kayttako alkali-, standardi- (hiili-sinkki) ja ladattavia paristoja
sekaisin. Ainoastaan aikuisen koottavaksi.

N: Betydningen av symbolet pa produktet, emballasjen og bruksveiledningen. Elektroapparater inneholder verdifulle stoffer som ikke hrer
hjemme i det vanlige bosset nar de er gamle og utslitte! Hjelp oss med a ta vare pa miljget og spare ressurser og lever denne enheten
kostnadsfritt til de riktige innsamlingsstedene/forhandlerne. Organisasjonen som er ansvarlig for avfallshandtering eller din fagforhandler
gir svar pa eventuelle sparsmdl. Sluttbrukeren er selv ansvarlig for & slette personopplysninger pa de gamle enhetene som skal kastes.
Viktig informasjon - mé& oppbevares! Bruk kun de passende batteriene (3 x 1,5V AAA/LR03)! Legg de inn slik at de positive og negativene
polene er pa riktig plass! lkke kast brukte batterier i husholdings avfallet, men lever dem inn pa et spesialdeponi. Fiern tomme batterier fra
leketoyet. Batterier som ikke kan opplades ma ikke lades opp. Batteriene ma tas ut av leketayet for opplading. Gjenopplading av batterier
ma kun foretas under oppsikt av voksne. Ikke bruk forskjellige typer batterier, det ma heller ikke brukes nye og brukte batterier samtidig.
Forbindelsledningene ma ikke kortsluttes. Ikke bland sammen alkali-, standard- (kull-sink) og oppladbare batterier. M monteres av voksne.

H: A terméken, a csomagoldson vagy a hasznélati Gtmutaton talélhatd jel magyardzata. Az elektromos késziilékek értékek, tehdt a palya-
futdsuk végén nem a haztartasi hulladékba valok!Segitsen nekiink a kirnyezetvédelemben és az eréforrdsok megdrzésében, és térités-
mentesen adja le ezt a késziiléket a megfelel§ gy(ijtépontokon/iizletekben. Az ezzel kapcsolatban felmeriild kérdéseit a hulladék artalm-
atlanitasért illetékes szervezet vagy a szakkereskedd tudja megvalaszolni. Maga a végfelhasznald felelds az artalmatlanitandd eszkozokon
tdrolt személyes adatok torléséért. Fontos informdciok - Kérjiik megérizni! Kizarélag csak az erre a célra szolgald elemeket/akkukat al-
kalmazza (3 x 1,5V AAA/LRO3)! Az elemeket/akkukat tgy helyezze be, hogy a pozitiv és a negativ pdlus a megfeleld helyen legyen! Az
elhaszndlt elemeket/akkukat ne a haztartasi szeméthe dobja, hanem adja le egy gy(jt6helyen vagy egy kiilonleges szemetet gy(ijt6 szemét-
telepen. A kidiriilt elemeket/akkukat tavolitsa el a jatékbdl. A nem tdlthetd elemeket nem szabad tolteni. A tdlthetd akkukat a toltés el6tt
a jatékbol ki kell venni. Az jra tolthetd akkukat kizarélag csak felndttek feliigyelete alatt szabad tdlteni. Ne alkalmazzon kiilénbdz6 tipusd
elemeket/akkukat, és ne helyezzen a jatékba egyszerre Uj és haszndlt elemet/akkut. Ne zdrja rovidre az dsszekotd érintkez6ket. Ne keverje
az (j és a régi elemeket/akkukat. Ne keverje az alkéli- és normal- (szén-cink) elemeket és az Ujratdlthetd akkukat. Csak felndtt feliigyelete
mellett haszndlhato.

CZ: Vlyznam symbolu na vyrobku, obalu nebo névodu k pouZiti. Elektrické pristroje jsou druhotné suroviny a pfi ukoncenijejich pouZiti nepatfi
do domovniho odpadu! Pomozte ndm chradnit Zivotni prostredi a Setfit zdroje a odevzdejte tento spotfebi¢ zdarma na pfislusnych shémych
mistech/prodejndch. Otazky tykajici se této problematiky vdm zodpovi organizace odpovédné za likvidaci odpadu nebo va$ odborny prodejce.
Za vymazani osobnich tdajd z odpadniho zafizeni ur¢eného k likvidaci odpovida koncovy uZivatel. DilleZité informace — prosim uschovejte!
PouZivejte vyhradné baterie pro to urceny (3 x 1,5V AAA/LR03)! Vklddejte je tak, aby kladné a z&porné pély byli na sprdvném misté! Neod-
hazujte pouZité baterie do domdaciho odpadu, nybrz je pineste na shérné misto nebo je zlikvidujte ve skladu zvldstnich odpadu. Vytdhnéte
prazdné baterie z hracky. Baterie, které nejsou urceny pro opétovné dobijeni nesmite nabijet. Baterie pro opétovné dobijeni smite dobijet
vyhradné pod dozorem dospélych. NepouZzivejte rozdilné typy baterii a nevkladejte sou¢asné nové a poufité baterie. Nezkratujte spojovaci
mistky. Nemichejte nové a staré baterie. Nemichejte alkalické, standardni (uhlik-zinek) a nabijeci baterie. Montéz provede dospéla osoba.

PL: Znaczenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukeji obstugi. Urzadzenia elektryczne s3 surowcami wtdrnymi i po zuzyciu sie nie
wolno ich wyrzucac wraz z odpadkami domowymil Poméz nam chroni¢ $rodowisko i oszczedzac zasoby naturalne, zwracajac to urzadzenie
bezptatnie do odpowiednich punktéw odbioru/sprzedawcow. Odpowiedzi na pytania w tym zakresie udzielaja organizacje odpowiedzialne
za utylizacje odpadéw lub sprzedawcy. Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu prze-
znaczonego do utylizacji. Wazne informacje — prosze zachowac! Prosimy stosowac wyfacznie okreslone do tego baterie (3 x 1,5V AAA/LR03)!
Prosimy wkfadac je tak, aby plus i minus znajdowaty sie na wiasciwych pozycjach! Prosimy nie wyrzucac zuzytych baterii do $mieci domowych,
lecz dostarczy¢ je do miejsca zbidrki lub poddac utylizacji na sktadowisku odpadéw specjalnych. Prosimy usuwac zuzyte baterie z zabawki.
Baterii, ktdre nie s przeznaczone do tadowania, nie nalezy fadowac. Akumulatorki przed fadowaniem nalezy wyja¢ z zabawki. Akumulatorki
moga by¢ fadowane wytacznie pod nadzorem dorostych. Prosimy nie zwiera stykéw baterii. Prosimy nie stosowac réznych typdw baterii i nie
wkiadac jednoczesnie nowych i zuzytych oraz alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) i akumulatorkéw. Musi by¢ montowany
przez dorostych.

P4/10

GR: H onpaoia Tou oupBolov & tou mpoidvtog, emi g ouokevaoiag 1y emi ¢ 0dnyiag xproewc. HAeKTpIKES oUOKEVEC eival TOAUTIES UAEC
kat bev avikouv aTo Téhog TG Sidpkelag Lox0og oTa otkiakd okoumidla!BonBiote pag oty mpootasia Tov meptBdAovtog Kat Tn Slatrpnon
TWV MOPWV Kal MapadwoTe auTr T GUOKEVH dwPEdv 0Ta QVTioTOLa ONpEia EMOTPOPRG/EUMOPOUC. ZTIC OXETIKEC EPWTATELG PMOPEL Va
anavtnoeL n appodla opydvwon yla T §1a0eon Twv amoppippdtwy i o e€edikeupévoc Epmopoc. 0 TeNKOC xprioTng ivat umebBuvog yia ™
dlaypagn dedopévav mpoowmKoL YapakTipa TV MAAALWY GUOKEVWV TPOC amoppLyn. Znuaviikee mnpopopiec — mapakalw GuAdSTe Tic!
Xpnotpomoteitar amokAeloTikd T kaBoplopéve yia To akomod auto pmatapieg (3 x 1,5 V AAA/LRO3)! TomoBetrote Ti¢ pmatapieg £T01 woTe oL
Betikoi kat apvnikoi oMol va Bpiokovtal 0Tn 0woth Béon! Mnv metdre petayelplopéves Pmatapies 0Ta olKlaka amoppippata, ald va Ti¢
anooUpete oTa e161ka onpeia ouMoyng  oTa 181K amoppippata. Amopakpovete Ti¢ ddete pmatapiec amd To mayvidl. Mn enavagopuldpeves
pnatapieg dev emrpémetat va emavagopti(ovtat. Emavagopti{opeves pmatapiec mpémel va agaipobval and to maixvibt mpw amo my
enavagoption Toug. Emavagpoptifopevec pratapiec emrpémetal va emavagoptiCovral povo umd v emifAeyn evnhikwv. Mn xpnotpomoleite
dlaopeTikoU TOMOUC PmaTapl@v Kat pnv tomoBeteite Tautoypova padi véeg Kat petayelplopéves pmatapiec. Mnv Tig Bpayukukhwvete. Mnv
apaptyvoeTe véeg kat mahiég pratapiec. Mnv avapyvoete aAkahikég, kavovikés (AvBpakaqpevddpyvpoc) kat enavapopti{opeves pmatapie.
Mpémeiva cuvappohoynOei amd evihikec.

TR: Uriin, ambalaj yada kullanim kilavuzu iizerinde bulunan sembole iliskin aciklama. Elektronik cihazlar degerli maddelerdir ve hizmet
siiresi doldugunda normal ¢gpe atilmamalidirlar! Cevreyi ve kaynaklan korumamiza yardim edin ve bu cihazi {icretsiz olarak ilgili toplama
noktalarina/merkezlerine teslim edin. Atk bertarafindan sorumlu kurulus veya yetkili satiainiz, tim sorulaninizi yanitlayacaktr. imha edi-
lecek eski cihazlardaki kisisel verilerin silinmesinden son kullanici sorumludur. Onemli bilgiler — Liitfen saklayiniz! Yalnizca bunun icin salik
verilmis pilleri (3 x 1,5V AAA/LR03) kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplan dogru yere gelecek sekilde yerlestiriniz! Kullanilmig pilleri asla
giinlik ¢dplerinizin icine atmaymniz. Bu pilleri dzel bir toplama merkezine veya 6zel atik deposuna iletiniz. Bosalan pilleri oyuncagin icinden
¢lkartiniz. Yeniden sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyiniz. Yeniden sarj edilebilir piller sarj edilmeden dnce oyuncak icerisinden gikariimalidir.
Yeniden sarj edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin gdzetiminde sarj edilmelidir. Farkli markalara it ve eski ile yeni pilleri bir arada kullanmay-
iniz. Pil yuvasi kutup baglarini kisa devre yapmayiniz. Eski ile yeni pilleri birlikte kullanmayiniz. Alkali, standart (karbon-cinko) ve yeniden
sarj edilebilir pilleri birlikte kullanmayiniz. Yetiskinler tarafindan takilmalidir.

S1: Pomin simbola na izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektricne naprave so sekunderne surovine, in, kot takSne, ne sodijo med
hisne odpadke! To napravo brezpla¢no vrnite na ustrezna zbiralna/prodajna mesta in nam tako pomagajte varovati okolje in ohraniti vire. Ce
imate v zvezi s tem kakr$na koli vprasanja, se obrnite na organizacijo, ki je odgovorna za odstranjevanje odpadkov, ali na specializiranega
prodajalca. Za brisanje osebnih podatkov s starih naprav, ki jih je treba odstraniti, je odgovoren kon¢ni uporabnik. Pomembne informacije
— prosimo shranite! Uporabljajte izklju¢no baterije, ki so temu namenjene (3 x 1,5V AAA/LR03)! Vstavite jih na nacin, da so pozitvni in nega-
tivni poli na ustreznih mestih! Ne vrzite istroene baterije v ko$ za smeti, temve jih odnesite na ustrezno zbiralno postajo ali na odlagalisce
za posebne odpadke. Odstranite prazne baterije iz igrace. Baterij, ki niso polnljive, ne smete polniti. Polnljive baterije je potrebno pred
polnjenjem vzeti ven iz igrace. Polnljive baterije je dovoljeno polniti samo pod nadzorom odraslih. Ne uporabljajte baterije razlicnih tipov
ter isto¢asno nove in rabljene baterije. Ne spojite kratko prikljucne letvice. Ne meSajte nove in stare aterije. Ne meSajte alkalne, navadne
(ogelj-cink) in polnljive baterije. Postavitev izklju¢no s strani odraslih oseb.

HRV: Znacenje simbola otisnutog na proizvodu, pakiranju ili uputi za uporabu. Elektricni uredaji su sekundarne sirovine pa ne spadaju u
ku¢no smece nakon isteka uporabnog vijeka! Pomozite nam da zastitimo okoli$ i sacuvamo resurse te odnesite ovaj uredaj na odgovarajuce
mjesto za odlaganje/prodavacu bez ikakvih tro3kova. Za upite u vezi sa zbrinjavanjem obratite se organizaciji odgovornoj za zbrinjavanje ot-
padaili svom specijaliziranom prodavacu. Za brisanje osobnih podataka na starim uredajima odgovoran je krajnji korisnik. Vazne informacije
—molimo vas da sacuvate! Koristite iskljucivo baterije koje su odredjene (3 x 1,5V AAA/LR03)! Postavite ich tako da se pozitivan i negativan
pol nalaze na pravom mjestu! IstroSene baterije ne bacati u kuéno smece, nego ostaviti na sabimim mjestimaiili u specijalne depoe. Otstrani-
te prazne baterije iz igracke. Baterije koje nisu predvidjene za ponovno punjenje se ne smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje predvidjene
baterije moraju izvaditi iz izgracke. Samo pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti baterije razlicitog tipa i stare i nove baterije ne
mjesati. Ne Ciniti kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne mjesajte nove sa starim baterijama. Ne mje3ajte alkali, standardne (ugljen-cink) i
baterije podobne za punjenje . Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama.

SK: Vyznam symbolu na vyrobku, obale alebo ndvode na poufitie. Elektrické pristroje su zbernou surovinou a nepatria po ukonceni
Zivotnosti do domového odpadu! Pomdzte nam chranit Zivotné prostredie a Setrit zdroje a odovzdajte tento spotrebi¢ bezplatne na
jednom z prislusnych zbernych miest/maloobchodnych predajni. Otdzky tykajtice sa tejto problematiky vam zodpovie organizdcia zo-
dpovednd za likviddciu odpadu alebo va3 3pecializovany predajca. Konecny pouZivatel je zodpovedny za vymazanie osobnych tdajov z
odpadového zariadenia, ktoré sa ma zlikvidovat. DoleZité informdcie - prosim uschovajte! PouZivajte vyhradne predpisany typ batérii
(3x 1,5V AAA/LRO3)! Vlozte ich tak, aby kladné a z&porné pély boli na spravnom mieste. Nevyhadzujte pouZité batérie do komundineho
odpadu, ale odneste ich do zberne alebo zlikvidujte na skladke nebezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré
nie st urcené na dobijanie, sa nesm dobijat. Batérie, ktoré sa daju dobit, pred dobijanim vytiahnite z hracky. Dobijacie batérie sa mu-
sia dobijat vyhradne pod dohladom dospelych os6b. Nepouzivajte sicasne rozdielne typy batériia nové a pouZité batérie. Neskratujte
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spojovacie mostiky. NepouZivajte sicasne nové a staré batérie, alkalické batérie, Standardné batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie.
Montovat smie len dospeld osoba.

BG: 3HaueHue Ha (MMBONA BbPXY NPOAYKTA, OMAKoBKaTa WM MHCTPYKLMATA 3a ynoTpeba. EnekTpoypeauTe ca BTONMYHI CYPOBUHM 1
He TpA6Ba f1a Ce UXBBPAAT B Kpas Ha TeXHUA CPOK Ha paboTa npu 6utoBuTe oTnagbuy! MomorHeTe HI Ja 3aLUUTUM OKONHATA Cpefa
W [a NecTUM pecypcu v npepaiite ToBa YCTPOICTBO 6€3nNaTHO Ha CbOTBETHUTE MyHKTOBE 3a CbOupaHe/TbproBuy. OpraHu3aumaTa,
0TFOBOPHA 3a OTCTPaHABaHe Ha OTMAAbLM, WK BawmAT cneumnanusmpan Tbproel Le 0TrOBOPU HA BCUYKN Bb3HUKHANM BbAPOCK.
KpaiiHuat notpebuten Hocv 0TTOBOPHOCT 33 3TPMBAHETO HA NIMYHIN LAHHM OT CTapyTe YCTPOCTBA, KOUTO Lue 6bAAT U3XBbPAEH. BaxHu
uHhopmauum — muna cbxpaHeTe! M3non3gaiite camo onpegenenute 3a uenta 6atepun (3 x 1,5 V AAA/LRO3)! MocTaseTe v Taka, ue
NONOXWUTENHUTE 1 OTPULATENHUTE NOMKCH Aa Nexar npasunHo! He n3xebpnaiite npasHuTe 6atepun B AOMAKMHCKNA BOKNYK, amu v
3aHeceTe J10 ONpefeneHna NyHKT 3a PeLnknupaHe Unm rv U3XBbpReTe B MyHKTa 3a CbOupaHe Ha cneumduuHn otnagbun. OTcTpaHeTe
npa3HuTe 6atepun ot urpaukata. batepun, Kouto He morat Aa 6bAaT 0THOBO 3apefieHn, He TpAbBa Ja ce 3apexaart. batepuu, KouTo
Morar Jia ce 3apexpar, TpabBa Aa ce U3BaAAT npeABapUTENHO OT Urpaukata.TakuBa 6atepun moraT ja 6baaT 3apefeHun camo noj
Haji30pa Ha Bb3pacTHo Nuue. He n3non3siite pa3nuyHu Bipose 6atepun u He ynotpebsasaiite eHOBPEMEHHO CTapu 1 HOBU batepuu.
He cbepnHABaiiTe HaKbCO CbeMHUTENHUTE MOCTYeTa. He cmecBaliTe HoBuTe 1 cTapuTe 6atepun. He cMecBaiite ankanHu, CTaHAapTHY
(AMOKCUA-LUMHK) ¥ TakBa GaTepum, KOUTO MOraT 0THOBO Aa ce 3apex/ar. TpAbBa A1 ce MOHTIPa OT Bb3PaCTH INLA.

RO: Semnificatia simbolului pe produs, amblaj sau instructiunile de folosire. Aparatele electrice sunt materii prime si locul lor dupd incheie-
rea ciclului de viatd nu este in gunoiul menajer! Ajutati-ne in protectia mediului si conservarea resurselor si predati acest dispozitiv dupd
utilizare la punctele de colectare/ distribuitori. La intrebari despre acestea va raspunde organizatia competentd cu eliminarea deseurilor sau
distribuitorul dvs. Utilizatorul final este responsabil pentru stergerea datelor personale de pe aparatele vechi care urmeaza sd fie eliminate.
Informatii importante — vd rugam, sd le pastrati! Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite in acest scop (3 x 1,5V AAA/LRO3)! Plasati-le astfel
incdt polii pozitivi si negativi sa se afle la locul corect! Nu aruncati bateriile consumate in gunoiul menajer, ci duceti-le la un punct de colec-
tare sau eliminati-le printr-un depozit de deseuri speciale. Inlaturati bateriile consumate din jucérie. Nu este permisa incarcarea bateriilor
nereincarcabile. Bateriile reincarcabile se vor scoate din jucdrie inainte de incarcare. Incircarea bateriilor reincarcabile este permisa exclusiv
sub supravegherea adultilor. Nu folositi tipuri diferite de baterii si nu introduceti concomitent baterii noi si folosite. Nu scurtcircuitati cdile
de conectare. Nu amestecati bateriile noi si vechi. Nu amestecati bateriile alcaline, standard (carbon-zinc) si reincdrcabile. Trebuie montat
de adulti.

UA: 3HaueHHA cMBONY Ha MPOAYKT, ynakoBLi abo y nocibHuky 3 excnnyaravii. Enektponpunaam MicTATb LiHHi MaTepiany i He NOBUHHI
YTUNi3yBaTNCA Pa3oM i3 N0OYTOBIUM CMITTAM. [ONOMOXITb HAM 3aXMCTUTU HABKOMMLLHE CePefoBHLLe Ta 36eperTin pecypcy; 6e3KOLITOBHO
nepepaiite Leii NpucTpili 4o BiANOBIAHMX MyHKTIB 360py/AunepiB. OpraHi3auia, BianoBifanbHa 3a yTuniauilo Biaxonis, abo Baw
cnevjanizoBaHuil aunep BiANOBICTb Ha ByAb-AKi NuTaHHA. KiHueBWit KopucTyBay Hece BiANOBIAANbHICTb 3a BIAANEHHA NePCOHANbHIUX
JaHWX 3i CTapuX NPUCTPOIB, AKI nignAraloTb yTunisavii. Baxnuga indopmauia - npocumo 36epertu! Bukopuctosyiite nuiue akymynatopu
gipnosigxoro Tuny (3x 1,5V AAA/LRO3)! Bctanatoun akymynatopu, AOTpUMYiiTeCh NOAAPHOCTI. He BUKIAaiiTe BUKOPUCTaHI akyMynATopy
pa3oMm i3 no6yToBMM CMITTAM. 3aaBaiiTe ix A0 CneLjianbHOro NyHKTY 360py abo yTunizavii. Po3papkeHi akymynatopu HeobXigHo BUTATTH
3 irpaLwku. 3ab0poHAETHCA 3apAZKaTH 0SHOPa30Bi akymynaTopu. baratopa3osi akymynaTopyu nepes 3apAAKoIo CNif BUTAITI 3 irpaLuKu.
3apagka 6aratopasoBux akymynATopis MOBMHHA MPOBOAUTUCA TiNbkW Mif HarnAgom AOpoCiux. He BUKOpUCTOBYWTE OAHOYACHO
aKyMynaTopu piHUX TUNIB, @ TaKOX HOBI aKyMyNATOPU Pa3oMm i3 TUMM, AKi Bxe Oynu y BUKOpUCTaHHI. He ponyckaiite KopoTkoro
3aMUKaHHA nepemuyok. He BCTaBNAIATe 0HOYACHO HOBI | CTapi akymynATopu. He 3miluyiiTe nyxHi, CTaHAAPTHI (BYriNbHO-LIMHKOBI) Ta
6aratopa3oBi akymynATopy. BCTaHOBAIETLCA AOPOCAUMMN.

EST: Tootel, pakendil vdi kasutusjuhendil oleva siimboli tahendus. Elektriseadmete materjal Idheb taaskasutusse ja neid seadmeid ei tohi
parast kditusaja loppu visata olmepriigi hulka! Aidake meil kaitsta keskkonda ja sddsta ressursse ning andke see seade tasuta iile vastavat-
esse kogumispunktidesse / edasimiiiijatele. Kdigile teie kiisimustele vastab jadtmete korvaldamise eest vastutav organisatsioon voi teie
spetsialiseerunud edasimiiiija. Utiliseeritavatest vanadest seadmetest isikuandmete kustutamise eest vastutab loppkasutaja. Tahtis teave
— palun hoidke alles! Kasutage ainult selleks ette ndhtud patareisid (3 x 1,5V AAA/LR03)! Pange need sisse nii, et positiivsed ja negatiivsed
Votke tiihjad patareid ménguasja seest valja. Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida. Laetavad patareid tuleb enne laadimist mdnguasja
seest valja vétta. Laetavaid patareisid tohib laadida ainult téiskasvanu jrelevalve all. Arge kasutage erinevat tiiiipi patareisid ja rge pange
korraga sisse uusi ja kasutatud patareisid. Valtige liihise teket. Arge kasutage koos uusi ja vanu patareisid. Arge kasutage korraga leelis-,
standard- (siisi-tsink) ja laetavaid patareisid. Paigaldama peavad tdiskasvanud.

LT: Simbolio reikimé, nurodyta ant produkto, pakuotés arba naudojimo instrukcijos. Elektros prietaisai - tai vertingos medziagos ir pasi-

baigus eksploatavimo laikui negalima juy iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Padékite mums saugoti aplinka bei tausoti iSteklius ir ne-
mokamai graZinkite j prietaisa j atitinkamas surinkimo vietas ir (arba) pardavéjams. | susijusius klausimus gali atsakyti uz atlieky Salinima
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